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men vil skulle følge den særlige Schengen-pro- 
cedure. I overensstemmelse hermed er det sam- 
lede Schengen-regelsæt opdelt i overensstem- 
melse med de to Schengen-kategorier og udgør: 
Dels de regler, de nye medlemslande er forplig- 
tet til at efterleve ved tiltrædelsen, dels de regler, 
der finder anvendelse for et givet nyt medlems- 
land, når der er truffet beslutning om ophævelse 
af kontrollen ved de indre grænser for dette lands 
vedkommende. 

Protokollens art. 5 fastslår, at hver af de nye 
medlemsstater fra tiltrædelsesdatoen deltager i 
Den Økonomiske og Monetære Union som med- 
lemsstat med dispensation i henhold til forfat- 
ningstraktatens art. 111-197. Som hovedregel del- 
tager de nye medlemsstater i EU's økonomisk- 
politiske samarbejde. Dette gælder for største- 
parten af det finanspolitiske samarbejde. Dog 
følger af art. 111-197, stk. 2, at de nye lande ved 
tiltrædelsen er undtaget fra foranstaltninger til at 
nedbringe evt. offentlige underskud og hermed 
også fra efterfølgende foranstaltninger, såfremt 
en beslutning fra EU herom ikke efterleves. 
Samtidig fremgår det af art. 111-198, stk 1 og 2, 
at de nye medlemsstater først deltager i euroen, 
når de nødvendige betingelser er opfyldt. De nye 
medlemsstater deltager således ved tiltrædelsen 
ikke i ØMU'ens tredje fase og dermed ikke i det 
europæiske monetære samarbejde (ERM II) og 
euroen. De nye medlemsstater deltager, på linje 
med bl.a. Danmark, i det Europæiske System af 
Centralbanker. Det gælder dog kun i den Euro- 
pæiske Centralbanks Generelle Råd, ikke Styrel- 
sesrådet. 

Protokollens art. 6 fastslår, at aftaler eller 
overenskomster, der er indgået eller anvendes 
foreløbigt af Unionen med et eller flere tredje- 
lande, med en international organisation eller 
med en statsborger i et tredjeland, er bindende 
for Bulgarien og Rumænien. Endvidere fastslås 
i protokollens stk. 2, at Bulgarien og Rumænien 
forpligter sig til at tiltræde de aftaler eller over- 
enskomster, der er indgået eller undertegnet af 
de nuværende medlemsstater sammen med Fæl- 
lesskabet, og de af disse medlemsstater indgåede 
aftaler. Ved tiltrædelsen af disse aftaler og over- 
enskomster opnår Bulgarien og Rumænien sam- 
me rettigheder og forpligtelser i henhold til disse 
aftaler og overenskomster som de nuværende 
medlemsstater. Fra tiltrædelsesdatoen og indtil 
de nødvendige protokoller er trådt i kraft, anven- 
der Bulgarien og Rumænien bestemmelserne i 

de aftaler og overenskomster, som er indgået af 
de nuværende medlemsstater sammen med Fæl- 
lesskabet, med undtagelse af aftalen om fri be- 
vægelighed for personer indgået med Schweiz. 
Indtil protokollerne er trådt i kraft, træffer Fæl- 
lesskabet sammen med medlemsstaterne de nød- 
vendige foranstaltninger. 

Herudover fastslås det, 
-  at de nye medlemsstater fra tiltrædelsesdato- 

en anvender de bilaterale tekstilaftaler og 
-arrangementer, som Fællesskabet har ind- 
gået med tredjelande; 

-  at de kvantitative restriktioner, som Fælles- 
skabet anvender på import af stål og stålpro- 
dukter, tilpasses på grundlag af de nye med- 
lemsstaters import i de senere år af stålpro- 
dukter med oprindelse i de pågældende leve- 
randørlande; 

-  at fiskeriaftaler, som de nye medlemsstater 
har indgået med tredjelande, fra tiltrædelsen 
forvaltes af Fællesskabet; samt 

-  at de nye medlemsstater med virkning fra 
tiltrædelsesdatoen udtræder af alle frihan- 
delsaftaler med tredjelande, herunder den 
centraleuropæiske frihandelsaftale. 

Endelig fastslås det, at de nye medlemsstater 
skal træffe passende foranstaltninger for at til- 
passe deres stilling i forhold til internationale or- 
ganisationer og internationale aftaler, i hvilke 
andre medlemsstater eller Fællesskabet ligele- 
des er parter, til de rettigheder og forpligtelser, 
der følger af deres tiltrædelse af Unionen. 

I protokollens art. 7 fastslås, at overgangsbe- 
stemmelserne i protokollen kan ophæves ved en 
europæisk lov vedtaget af Rådet, hvis de ikke 
længere finder anvendelse. Rådet træffer afgø- 
relse med enstemmighed efter høring af Europa- 
parlamentet. 

I protokollens art. 8, stk. 1, præciseres, at de af 
institutionernes retsakter, for hvilke der i proto- 
kollen fastsættes overgangsbestemmelser, beva- 
rer deres juridiske status. Dette betyder, at æn- 
dringer af retsakter også efter tiltrædelsen den 1. 
januar 2007 kan foretages efter bestemmelserne 
for de pågældende retsakter selv, dvs. for en 
række retsakters vedkommende med kvalificeret 
eller almindeligt flertal. 

I protokollens art. 8, stk. 2, fastslås, at proto- 
kollens tilpasningsbestemmelser for retsakter 
vedtaget af institutionerne har samme juridiske 
status og underkastes de samme regler som de 
bestemmelser, de ændrer eller ophæver. Dette 


